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This issue reflects the change in format of Sec-
tion 1 in the Canadian Statistical Review monthly.
Where available, seasonally adjusted (S.A.) series now
appear together with unadjusted series {n the main ta-
bles of Section 2 - 13. Unless otherwise indicated,
data are unadjusted for seasonality.

SECTION 4.

TABLE — TABLEAU 6. April -~ Avril 1973
Activities of the Unemployment Insurance
Commission — Opérations de la commission
d 'assurance-ch8mage

{{lmims data (thousands) — Réclamations (mil-

tiers)
Claimants for UIC benefits (end of period) -

Réclamants, fin de période ................ 921
Initial & renewal claims received — Réclama-

tions initiales et renouvelées regues ..... 150

Benefits payments — Prestations versées
Number of weeks (thousands) — Nombre de

semaines de prestations (milliers) ........ 2,954
Benefits paid (thousand dollars) — Montant

(milliers de dollars)
Total benefits paid — Total: prestations .... 201,192
Regular — Régulidres ,........cc0vvvecnnnnnn e 187,774
Sickness — Maladie ......cciiaiinininiiiranan 6,572
Matlerh ity ="MEEexdUEES, N Sodtin o cugels s o9 Syl
REGiXenent = RECEBEEE W, o % Sl oo shee s s o s vnbe s 272
Elge ~ PROhS R St dee bl s e cdovvioane 2,716

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance-
chdmage (millions de dollars)
Employer employee contributions — Contribu-
tions, employeur et employés .............. =
Total revenue — Total: recettes ............. -
Balance in fund, end of period — Solde en
caisse d la fin de la période ............. —

SECTION 5.

TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1973
Industry selling price indexes, selected

industries — Indices des prix de vente
dans 1'industrie, certaines industries

(1961=100)

Total industry selling price index — Indices
des prix de vente dans 1'industrie ..........

139.2

Note: This Supplement, distributed without charge to
subscribers of the '"Canadian Statistical Review"
flzat. No, 11-003), contsins statistics which
will be incorporated in the July issue.

Symbols (..) means '"not available"; (r) indicates "re-
vised": (p) signifies "preliminary"”; and (—) means
"nil" or "zero".

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.

July - Juillet 13, 1973

Dans le numéro de ce moig-ci, il y a une nouvelle pré-
sentation de la Section 1 de la Revuec statistique du Canada.
Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées

(A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désaisonna-

lisées dans les principaux tableaux des Sections 2 3 13, Les
données ne sont pas corrigées pour variations saisonnidres, A
moins d'&tre indiquées autrement.

Foods and beverages - Aliments et

boissons
e [ S R SRS P o p - R R S 154.9
Slaughtering and meat packing — Abattage

bérail et préparation de la viande .......... 170.8
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 141.6
Pasteurizing — Pasteurisation .....ceceeevsceass 157.8
Fish products — Industrie du poisson .......... 219.8
Fruit and vegetable canners and preservers —

Conservea et préparation de fruits et

TEZUDES ... 6ccccvccnccnasrasiocssnensscasavane 139.5
Feed manufacturers — Manufacturiers

d'aliments pour les animAuX ....ue.ceevsccocs 159.9
Flour mills — Moulins & farine ......ceocvevnuee 135.4
Bakeries — Boulangeries ......cecsvecceconcaces 141.1
Confectionery manufacturers — Manufacturiers

dei confHeetiie % E ok .o . 40 e Toli s olele el aipinie s ofala s 140.5
Sugar refineries — Raffineries de sucre ,...... 185.8
Miscellaneous foods — Aliments divers ......s.. 129.7
Soft drink manufacturers - Manufacturiers de

boisSSONs BAZEUSES .c.sevrcsascacerncrssnsnnes 172.8
Distilleries — Distilleries ......covcennenveans 118.0
Breweries — Brasseries ......eeveveecunesnenees 128.0
Tabacco products - Produits du tabac .......... 139.8
Rubber products — Produits de caoutchouc
TOBEAIL . ofs o aeacfasionasaaanasianisessioie s sisalaies s ¢ oslotare 110.3
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers

de chaussures en caoutchoOUC ..veveriecvennone 135.9
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers

de chambre 3 air ef pneus .....eceoevnvevenes 105.4
Leather products — Industrie du cuir
,F S TR e S I 163.4
Leather tanneries — Tanneries ........ceccrvavs 168.8
Shoe factories — Fabriques de

Chaus8UTEB . eeivveolassonsesdilonicanasiessssoithes 158.4
Leather glove factories — Fabriques de gants en

CUIL L.uoisvnsesvrevocacntonvnssacncrsornsnasns 208.5
Textiles
TOBAL %505 +/60ssis'sslos st + alolols olateaattls o\ elfiass aasebers MCIeRY 115.7
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus

B COLOM <oanofasicnnaeamessnisiosoaasess sl das 12232

Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abonnés

2 la "Revue statistique du Canada" (numéro de catalogue

11-003F), contient les statistiques qui apparaftront dans

le numéro de juillet.

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec-
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (~) signifie "néant" ou
"zéro",

Publication autorisée par le ministre de |'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de ia source: Statistique Canada.
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SECTION 5. — Continued — suite

Battery manufacturers — Manufacturiers de
- URECEEIEE . .%o . an ool L L e - ol ] (5. v ‘
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Maye= Matilois: Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et c@bles électriques 154 .4

Wool cloth mills — Fabriques de tissus en Manufacturers of miscellaneous electrical

1D | 8 e g EE e e SR R A 148.8 products — Manufacturiers d'appareils &lec-
Syathetic textile mills - Industrie des tex- Lt quesydivers=No.l i Jiachr. PNEE LR ¢ I 116.8

tiles synthétiques Sereseseiiicinieiintaaiaae 89.2 Non-metallic mineral products — Produits
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 100.8 minéraux non-métalliques
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et ToER &, . SEERCY. . LB . R | e 139,35

tissus des enduits 115.6 Coméht Sanufacturdts — MMBLEattirikrside
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute 148.6 CHBAT. . « . 8o i 20 1S S TR iy, S~ 141.6
Knittl:ing mills — Bonneterie Gypsum products manufacturers — Manufacturiers
L P 103.9 de produits de ZYPEE .......eeeevevenoncennns 130.1
Ho:::::smills —~lnchskriel Cos(bashicrs chays: A Concrete products manufacturers — Manufac-

R R 4srescrecarteretatnessnnacna . d d bé b g N, Limal I, 7 136.8

Other knitting mills — Industrie des tricots .. 114.8 Re::;f::;: cgnlc;:z::i:::nf\rflacc:l::rs ~ Manufac-
Men's clothing — Vetements d'hommes ........... 144.9 turiers de béton préparé ..... ook o b 5B 147.2
¥°°d ST 293 Clay products manufacturers (from domestic

RN VY R AR el i o o (n)eo.o AR RS, oo o o) ReMs o ool o o itone e o1 clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-
Sawmills ;Scieries o ot S R, s 237.1 gile (a partir d’argiles domestiques) ....... 140.3
Veneer and plywood mills — Fabriques de Abrasives manufacturers — Manufacturiers

placages et contreplaqués ...........cecue0n- 198.2 a'abrasdits 10 . 0n, S . AU . 116.3
Sash and door and planing mills — Industrie Petroleum and coal products — Pétrole et

des portes et chassis et du rabotage ........ 205.1 charbon et leurs dérivés
Furniture and fixtures — Meubles et articles Tobal Khak. -fsrodiile ot St e & S 126.7

d'ameublement Petroleum refining — Raffineries de pétrole ... 126.5
Gl U g o 2 o g 8o Gaaina e S RS E SED S 139.0 Chemical and chemical products — Industrie
Household furniture — Meubles de maison ....... 141.0 chimique et des produits connexes
Office furniture — Meubles de bureau .......... 145.0 e e i Sl i AR A B TR 107.9
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 134.0 Manufacturers of mixed fertilizers — Manu-
Paper and allied — Papier et produits connexes facturiers d'engrais composés ..........ovv.s 123.8
ECARl BV, 8o oo oLl o o e, OSR, S0L% M SN 127.5 Manufacturers of plastics and synthetic
Pulp and paper mills — Industrie des ptes et resins — Manufacturiers de matidres plas-

[T 1 T R e P g s S ) 126.2 tiques et de TEBINEB ..vuvuivsvenansrnassones 90.5
Manufacturers of folding boxes and set-up Manufacturers of pharmaceuticals and medi-

boxes — Manufacturiers de bottes pliantes cines — Manufacturiers de produits médici-

G T RS W e A SR . 130.4 Naux et pharmaceUutiqUes ... .....ceseesoosees. 110,37
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers Paint and varnish manufacturers — Manufactu-

de bottes en carton ondulé .....seeseececess. 133.6 IR e e R — Lid.8 .
Other paper converters — Autres transforma- Manufacturers of soaps and cleaning cos-

tions du papier lblale s alalbisle o uaiissiatorgidaisie ols eioly 135.1 pounds — Manufacturiers de savons et &
Primary metals — Industrie métallique primaire COMPOSES de NELLOYARZE oo unvonnrsennnorrsnron 8.1
Tl R S o T T % R o mu 149.9 Manufacturers of industrial chemicals — Ma-
Iron and steel mills — Industrie du fer et de nufacturiers de produits chimiques indus-

INECHET . oo il i S St 128.8 o . - e PP L, T 101.2
Steel pipe am'i tube mills — Fabriques de tubes Miscellaneous manufacturing — Industries

et tuyaux d'acier ..asececesseaiaaa- S e i S Rt A o, o e T
Iron foundries — Fonderies de fer ............. 140.4 Clock and watch manufacturers — Fabricants
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 168.0 d'horloges et de MONETES .....pevvacernosanne 136.8
Aluminum rolling, casting and extruding — La- Jewellery and silverware manufacturers —

minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 107.2 Fabricants de bijouterie et orfdvrerie ...... 199.9

Copper and alloy, rolling, casting and ex-

Buttons, buckles and fasteners manufacturers —
truding — Laminage, moulage et refoulage du

Fabricants de boutons, boucles et boutons-

culvre et alliages ..........ceeeeeiioecanans 194.0 DRESBION. Bk B e . o o orniaials gl s o o oo WL DA 109.0
Metal rolling, casting and extruding — Lami- Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 179.0 facturiers de atylographes et de crayons .... 113.8
Metal fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et
8e8) PROAUNEET L gt Siond rojo ol oin ofeots! MaSase is9e: o fanope: Foke 140.4
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie,
oitilsi et coptiglleriel W, i - - slarmaiabis o aliloial - 140.0
Heating equipment — Appareils de chauffage .... 1319 98
Agricultural implements — Matériels agricole .. 134.4 TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1973
Transportation equipment — Matériel de trans- General wholesale price indexes — Indice
port général des prix de gros (1935-39=100)
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 108.0
Motor vehicle parts and accessories — Pidces 0 TRAR SRS S A e Bt e, B 356.3
et accessoires d'automobiles ..........e..... 119.4 Vegetable products ~ Substances végétales ..... 302.9
Electrical products — Produits &lectriques Animal products — Produits animaux ............ 428.5
Manufacturers of small electrical appliances — Textile products — Produits textiles ,......... 316.4
Manufacturiers de petits appareils &lec- Wood products — Produits du bois .............. 512.3
RS T IR S g " S— 102.6 Iron products — Produita du fer ............... 349.0
Manufacturers of major electrical appliances — Non-ferrous metal products — Produits des
Manufacturiers de gros appareils électriques 102.5 WECRUX. ron EerTeME ... 0. pec- oo cororcepaiinn 306.4
Manufacturers of household radio and televi- Non-metallic mineral products — Produits des 2
sion — Manufacturiers d'appareils électro- minéraux non métalliques ..........cec00uvunee 248 .3
ménagers de radio et de télévision .......... 89.3 Chemical products — Produits chimiques ........ 255.%
Manufacturers of electrical industrial equip- Non-farm products — Produits non agricoles .... 357 .4
ment — Manufacturiers de matériel é&lectrique Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

industriel st et ercrrrnsneraserTasss e any 112.8 NON fEITeUX .......ccurerttanaannsncccnnnnnnn 389.5



§EATION 5, — Concluded — fin

TaBLE — TABLEAU 2. - Concluded - fin May — Mai 1973

%aw and partly manufactured goods — Marchan-
dises brutes et partiellement finies ........ 330.2
Fully and chiefly manufactured goods — Total —
Marchandises exclusivement ou principalement

OUVTEEE . ... T e R 2 A o L 37181
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

non ferreux ......... AT o B0 on F. ... A . e 353.8

Tron'= Far .00, cootlmecnes e o oatraps e i s 349.7

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 441.7

TABLE — TABLEAU 3.

Other price indexes — Autres
indices des prix

May — Mai 1973

Building materials — (1961=100) — Matériaux de
construction
Reaidential — Résidentielle

TOt&l ..civovvensatencscnccnansne cessesenes &
Lumber and lumber products — Bois d'oceuvre

et produfts .....cccoveninvennnne vevacenanes -
Plumbing and heating equipment — Plomberie

Bt CRAUGEATE. B et - 1o « T8 o 5is +-o-3i0)« aje SfiFREE) o evers -
Wall-board and insulation — Panneaux muraux

et 18018nka ... cccocictcstitcesroeronannyan —

Concrete products — Produits de béton ....... -
Non-regidential — Non résidentielle

Total .....
Steel and metal work — Ouvrages en acier et

R A S R RS R 155.9

en MELAL .. ieines o0 saiam s sloaie s vies ansms seme 147.5
Plumbing, heating and other equipment —

Appareils de plomberie et de chauffage .... 152.4
Electrical equipment — Matériel électrique .. 113.9
Concrete Products — Produits de béton ....... 146.5
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

et produits ....oceevencsnancnonconaoonsanns 262.1

Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro-
duits agricoles canadiens

Tofall ‘e pen el " R o~ o o O 1 T 353.7

Field — Cultures .............. L. - i e, 232.5

Animal — Animaux .............. PR E¥oae o] 474.9
SECTION &

TABLE — TABLEAU 9, April — Avril 1973
Rubber products — Articles en caoutchouc

Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers)

Production, total ................... ke foiniess .o
Shipments — Total — Expéditions ,............ .
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... .s
To dealers — Aux marchands .............. o) oo

Rubber footwear (thousands pairs) — chaussuren
(milliers de paires)
Broduct fonsL COBaNE T8, (IR TR . ko o ool e sisrekegs 677.4
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc
Knee, storm king and hip — Au genou, storm

king,sa, Y& hanChe . .5 .o : oo i fopeie o <atebe Tk 66,8
Lumbermen's etc, — Pour blicherons, etc. ... 13.6
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures ., 312.4
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ,.,..,. 100.0
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage
TR L s . R SR SR o 103.1
Shipments — Total — Expéditions ........... . 344.1
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
PE IO e L o e . e TN . . N o, S 2057557

TABLE — TABLEAU 14. April — Avril 1973
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois
4 pAte, plte de bois et papier journal

tulpwood production (thousand cunits) — Produc-

tion de bois & pAte (milliers de cunits) .... 902
Wood pulp (thousand tons) — PAte de bois

(milliers de tomnes)

Broductidion; EOBARN .. oivdeiressaces s 1,667.1

srsersrevass

July — Juillet 13, 1973

Mechanical — Pite mécanique ,.....-cevcvesass 675.7
Chemical — PAte chimique ......,. . 000ievnensee 987.8
Exnoxts’—BpBnEatiionss .1 W Nl ML . JANER 596.9

Newsprint (thousand tons) — Papier journal
(milliers de tonnes)

IPREBAUGELON; 1 COED) . 5k a. . Erore s ¥ Jor: =« ; GeayaNe 773.0

Shipments — Total — Expéditfona ............. 800.6

Domestic — INLErieUres .......ecoueavevonosns 70.2

Exports — Exportations o= sop . L L et 730.4
Newsprint, stocks, end of period — Papier

journal, stocks, fin de période ,............ 269.7
SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1973
Value of wholesale sales — Valeur du

commerce de gros

($*000,000)
All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,774.8
Consumer goods trades — Total — Biens de
consonmatlanl. . .0 B s, b R B . e 1,318.0
Motor vehicles, and automotlve parts and

accessorfes — Véhicules automobiles,

pidces et AccesSSO0ires ....,.... 000000 0uus 280.6
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers ............. 61.0
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chaussures et textiles ............ 92,2
Household electrical appliances — Appareils

ménagers et électriques ,............... 3 56,9
Tobacco, confectionery and soft drtnku -

Tabacs, confiseries et boissons gareuses 91.9
Foods — Alimentatfon ...........e000.n 508.3
Hardware — Quincafllerie .........,........ 61,6

Industrial goods trades — Total — Biens in-
dugbrtells rreprni ot - el ol TR Sose L« P « < TEE] 1,456.8
Coal and coke — Charbon et coke ........... 3.0
Construction materials — Matériaux et

fournitures de construction ............. 429.4
Farm machinery — Machines agricoles ....... 144, 8

Industrial and transportatfon equipment and

supplies — Matériel et fourmitures pour

1'industrie et les transports ........... 260,7
Newsprint, paper and paper products —

Papier- journal, papier et produits en

PAPHeT Wl - 2. o i o - oo bR o o oeTe I 37.3
Iron and steel — Fer et acfer ............. 148.1
SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 1,
Merchandise exports (including re-
exports), major countries and areas -
Exportations de marchandises (réexporta-
tions comprises), principaux pays et

principales régions

April — Avril 1973

($'000,000)

ABFcountciea SV IloNa pays oL oo o 2 ool 3 2,032.7
United States — Etats-Unis ,.......e0vvenvnnens 1,421.9
United Kingdom — Royaume-Uni .................. 121.1
All other countries — Tous autres pays ........ 489.7
Western Europe — Europe occidentale .,......... 153l 2
European Common Market — Marché commun

CHEOREEnEtL R 8 S, o e DU DR S 9.2
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 16.2
PERCE B e e -t Bl o - - R 13.4
West Germany — République fédérale d'allemngne 34.1
Italy — Italie ....... = A 16.3
Netherlands — Pays-Bas ..........ovnvceennons s 17.1
NOTWAY-— INOGVBEE .ro oroacii o oo's cisialatole’s o fofe. oo ol sin ogo o 13,1
Eastern Europe — Europe orientale ............. 12.3
UL SRR —JUSRLOESE™ 0, . =, S SR L AW .. 0. 7.2
Middle East — Moyen-Orient ........... s so b uny 12.6
Other Africa — Autres pays d'Afrique .,........ 8.4
Republic of South Africa — République sud-

AEGHCaITe a0l s ols slais » shas suolaie. ohula.s .



SECTION 11. — Conciuded - fin

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin April — Avril 1973

India — Inde .....cveeverorocvosncioservocsaann 21.8
Japan — JAPON ....sevevoassvenanssrasaencsosacn 161.3
People's Republic of China — République

populaire de Chine .......ccceccceerocaaronas 39.6
Oceania — Océanie .,..... 4 aie Eam b oale gl Biles ol 18.7
Australia — Australie .......cc0ncneven. S 15.0
South America — Amérique du Sud ............... 24.3
VETEZ1e RNzt 3 8 et S T TR N, 6.6
Central America and Antilles — Amérique

centrale et Antilles .......cococecanracncces 30.7
Mexico — Mexique .......c.ocviramerecacicarnans 6%
All countries — Tous pays SeAY L R 2,042.0
United States — Etats-Unis S.A. ............... 1,356.6
United Kingdom — Royaume Uni S.A. ............. 119.9
All other countries — Tous autres pays S.A. ... 565.5
European Common Market — Marché commun

Européen S A, ..... o S ©--ononoapboob 105.1

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1973
Carloadings of revenue freight on Canadian
rajlways (thousand cars) — Chargement de wagons
de fret payant: chemins de fer canadiens
(milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes):

Unadjusted — Non corrigés .....coovvvvenncnns 22,247

S.A. = A.S. t..itiivaciaosectnacssantnsecannee 19,699
Total revenue cars loaded (carload only) —

Total chargement de wagons payants (wagons

chargés seulement) ...,...ceccoecs0ncisnsnacnas 377.8
Farm products and food — Produits agricoles et

denrées alimentaires

T I P Y 30.8
Other grain and grain products — Autres grains

CORDGCANNTIE 25 s e JSTetoy. Shae o Sl g e fo e ooy on 16.2

Fresh fruits and vegetables — Fruits et 1égumes

FERES e 0 o o o igrvviam o o o ey o T o bl il 1.4
Other agriculture products — Autres produits

EYAr Lo T e ., RS N, i TS e U 1.6
Animals and their products — Animaux et leurs

produits ..........
Prepared food products — Denrées alimentaires

PrEPATERSE s.oivccincasonsocsnsasssstocarsasan 6.6
Mine products — Produits miniers

Iron ore and concentrates — Minerais et

P N T 1)

COMCENELES .0 sssecuosocconmonssassscocsnnnse 53.0
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentrés .....ocosesensencoeses 2

Potash — POtaB88€ «...cressusvsscesosonesniacheos 7.5
Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits

Pl T S A S S S AP PN 53.0
Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Boils d'oeuvres et
contreplaqués ...uieiesiscnncrssnrerearaess 21.3
Pulpwood — Bois & pAte ....ceceiovsacancronses 22.2
Other forest products — Autres produits
foxes eS| S, e P eTeler=te s valehel. St o 01 8.1
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............ 85

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... o
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) —

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 14.0
Refined petroleum products — Produits

pétroliers raffinés ......e0c0cnenncnnsanacns 17.4
Chemicals and acids — Produits chimiques et

Tl s R W e b BT o Tl T - M55
Paper and paper board — Papier et carton ...... 14,5

Other manufacturers and miscellaneous — Autres
fabrications et divers .eicievieiciansionens
Non carloads (small package freight) —
Expédition de marchandises de détail ........
Receipgs from U,S. connections — Wagons regus
des Etats-UNis ..eevivecssasvcansarncornsnsns
Piggy back traffic (incl. in loadings) -
Service rail-route (wagons chargés inclus) ..

TABLE — TABLEAU 5.
Operating Statistics of Canadian Pipelines —
Statistique d'exploitation des pipe-lines
canadiens

Crude oil — Pétrole brute
Operating revenues — Recettes d'exploitation
Net receipts — Arrivages net

Barrels — Bac kit . eraditi. oo eraletore operetolohonsss 77.26
DR —RRONNES Sgain o v. oo o SR W « o oo il ook 11.36
Barrel-miles — Barils-milles ,,.... 49,033
Ton-miles — Tonnes-milles ...... 0 7,211
Products — Dérivés du pétrole
Net receipts — Arrivages nets
Bargellls, = Bardilisil i ook B, 3 orpmirh ML S 14.72
TA0El = Tonnes, SN0 Srdea. o fran. . Al ok Bl 1.96
Barrel-miles — Barils-milles ............. o 1,546
Ton-miles — Tonnes-milles ..........c0c0vevu. ¢ 206
Natural gas — Gaz naturel
Operating revenues — Recettes d'exploitation 81.1
Receipts — Arrivages
MEE = MpC . W aW So. Jo vl T L bR et 185.96
Tens — Tonnes «.... .- ... A Re T [ A S 4,24
Mcf.-miles — Mpc.,-milles ......oovevvnivnnane 158,467
Ton-miles — Tonnes-milles .....vvvvmvvcrucnre 3,613
SECTION 13,
TABLE — TABLEAU 1. e o= Mad, U973
Bank of Canada — Banque du Canais = o Al
($'000,000)
Assets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeur directes et garanties
du gouvernement du Canada
Treasury bills — Bons du Trésor .......... 3 1,079.7
Other maturities — Autres échéances
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,091.4
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
jusqu'a 5 ans ....... Y 0 O o D . SO0 1,216.6
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans
Jusqu Y2l Il lansh Sl et s SRR 560.9
Over 10 years — Plus de 10 ans ........ K 885.5
Tesal J. .« 0.. H" .07 EI . e ) el el 4,754.3
ToRal ... =ik il N PR, et A et - e 5,834.0
Bankers' acceptances — Acceptations ban-
Calressy... B0 CECL . . oSBT RR L 2.1
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 2 charte et d'épargne -
Foreign currency assets — Actif en devises
Etrangdres b . . EEe, LT . SoocriPs. o 262.0
Tnvestments in 1.D.B, — Placements a la
BaBtml . - WY ) - R B, RS 632.5
Cheques on other banks — Chéques sur
dYautresihanqueSil T O el L, 82.2
Net amount of govt. of Canada items in
process of settlement — Effets du gouver-
nement canadien en cours de compensation
(€T TR R ) e S ok o T o d 108.3
Accrued interest on investments — Intéréet
couru sur les titres en portefeuilles ... 97.6
All other accounts — Tous autres comptes .. .3
Total assets or liabilities — Total de
1’actif ou du passif ........ b Cmid. 7,050.0
Liabilities — Passif
Held by chartered banks — Détenus par les
banques 3 charte ...... reerere | [® 48 ol . | 651.5%
Held by other - Détenus par d'autres ...... 4,000,0%

Notes in circulation — Total — Billets en
Tlircilaeion].. .48

March — Mars 1973

4,771.0



SHCTION 13, — Continued — suite

YailLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin

Canadian dollar deposits — DépSts en dollars
canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
CEURTNL . Bl - oioieelafa M) T o s o 0o oes o B
Chartered banks — Banques 3 charte ........
Government of Canada enterprises — Régies
du gouvernement canadien ......
Foreign central banks and official 1nat1tu-
tions — Banques centrales et organismes

ofifdlciieiE encangens @ b e .. L. .o

Other — AULTES ... coccscsrcincroscnitasenan
Foreign currency 1iabilities — Passifs en

devises étrangdres ............ o oL, . B R

All other liabilities — Autres postes du passif

Bank of Canada cheques outstsnding — Chdques

de la banque du Canada en circulation .....

All other accounts — Autres postes ..........
* April — Avril 1973.

May — Mai 1973

42.6
1,856.9

- 0.9
29.6
14.3
45,5

228.0
63.1

5 =

Shareholders equity — Part des actionnaires 2,038
Total Canadian liabilities — Total, passif
canadiiens W i . W . g R I L o[ 48,696

Assets — Actif
Bank of Canada deposits and notes — Banque

du Canada, dépots et billets .......... BN & - 2,520
Canadian day-to-day loans - Préts canadiens

au Jour le JOur ........ce.unp aiiedensabial, 211
Treasury bills — Bons du trésor ............. 3,059

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et

garanties
3 years and under — 3 ans et moins ........ 1,867
Over 3 years — Plus de 3 ans .....cccvniuee 2,001
Net foreign assets — Avoir en devises étrangd-
b (SR (T ) 5 T e 0 - 857
Loans in Canadian currency — Préts ¢n monnafe
canadienne d
Call and short — A vue et A court terme ..... 615
Provineial-municipal — Provinciaux-municipaux 1,173
Grain dealers — Négociants en graing ........ 780
Canada savings bonds — Obligations d'épargne
dERGRRAga™, T o b L0 L BREE L YL | | . 175

General loans — Préts généraux .............. 25,942
Total loans = Total des Préts ......veevaeses 28,665
TABLE -~ TABLEAU 2, April — Avril 1973 Insured residential mortgages — Hypothdques
Canadian chartered banks — Banques 3 assurées sur habitations ........ccccinvninun 2,691
charte du Canada Other residential mortgages — Autres préts
($'000, 000) hypothécaires .......coevuuens R % 1,072
Other Canadian securities — Autres valeurs
Canadian cash reserves and liquid assets — canadiennes
Réserves-encaisse et avoirs liquides Provincial-municipal — Provinciales-
canadiens municipales ......... .00 c0nnn. oo aoree, BN o 963
Total cash reserves actual 1-15 — Total des Corporate — De 80CH6CES .........c0000v0vnves 1,414
réserves-encaisse actuel 1-15 .......... 2,577%*  Canadian dollar items in transit (net) — Effets
Total cash reserves actusl 16-31 — Total des en dollars canadiens en transit (nets) ...... 1,899
réserves-encaisse actuel 16-31 ..... ol 2,572% All other assets — Tout autre actif .,.......... 3,191
L#nadian dollar statutory deposits — DépOts en Total Canadian and net foreign assets — Total,
dollars canadiens sujets aux réserves ....... 41,081* actif canadien et étranger (met) ............ 48,696
Ausrage cash reserve-ratio (%) actually held, * May — Mai 1973,
1-15 = % moyen des réserves-encaisse actuel-
lement_détenu 1SISLSN S sl LY LR 6.27%
Average cash reserve-ratio (%) actually held TABLE ~ TABLEAU 3. May — Mai 1973
16-31 — 7 moyen des réserves-encaisse actuel- Currency outside banks and chartered bank
lement détenu 16-31 ... ... ... .. iiivicnininns 6.26% deposits — Monnaie hors des banques et
Liabilities — Passif dépots dans les banques 4 charte
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars {51000, 000)
canadiens
Government of Canada — Gouvernement du Currency outside banks — Monnaie hors banques
Canada ;. .58 : o oo TAN I S R » 2,070 AR == I BAILEEBFN, . « « o shoteioralorare 3 ols o o[ e ke -xile ole 4,017
Provincial govermments — Gouvernements Gk = Monpaervas. v L SN SRR . . s 531
oy Uy e W R o e, & SRS 945 RO p - - . : TXEAS - « - + ORI TEIRL TS L - i W & 4,548
Personal savings — Epargne personnelle .... 21,352 Chartered bank deposits — DépSts dans les
Other notice — Autres préavis ............. 8,405 banques & charte
Other banks — Autres banques ............ - 444 Government of Canada — DépSts du gouvernement
Public demand — A vue du public ........... 9,568 T o SNl | PSR G R 2,332
Tora LR ovs, 1. . . JJJE T N, O SR SR 42,783 Personal savings — Dépdts d'épargne
Advances from Bank of Cnnadu — Avances de la PArsaREelsaEs SRS 8. e, - ool R L oo s - 21,311
Banque du Canada ............. ool o - o . - Non-personal term and notice — Déplts non
Acceptances, guarantees and letters of personnels 2 terme et sur avis ............ 8,975
credit — Acceptations, garanties et lettres Demand — DépSts A vue ............ TRA™Tr. 8,534
de crédif ... ci.caeerrsccineitisnraseocasn 2,210 e 1 ORI C T R SRl N A 41,152
All other liabilities — Tour autre passif ... 330 Currency and chartered bank deposits — Monnaie
Debentures issued and outstanding — "Dében- et dépots des banques A charte
tures' émises €L €N COUTS ....evvosvocan . g 608 Gres Tl SO b AN SN E NN S 45,700
Accumulated appropriations for losses — Held by general public — Détenus par le
Réserves pour pertes ....... o O | g | 727 PR Y ™. W P B b o J e s 43,368
Unadjusted
TABLE — TABLEAU 4. Non corrigés S.A. — AS.
Cheques cashed in clearing centres — Chdgues présentés 2 la March April March April
compensation > - ol -
(5$7000,000) Mars Avril Mars Avril
1973
R e 5 e PR SRR ¢ AR § iR B S E e e § - 106,703 106,809 106,896 106,921
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..........cvevvvvenn 2,308 2,457 2,331 2,325
MUIERCC: | B o . « sivheellinone « R BL e o o ool oo« oRerl s e i e e 26,009 25,734 25,807 26,317
QRERTHG “ofs| oxafops)s fepamennnd B EERR L - < TR T « o[ Py .. 58,929 59,113 59,908 59,700



SECTION 13. — Concluded — fin Unad justad
TABLE — TABLEAU 4, — Concluded — fin Non corrigfa EL A
March April March apat
Mars Avril Mars Ayril
1973
A TENEOTISS B o Pt fihe o - oI IERINALS W EEE | ErR 9% o o R o oF 4,414 4,406 4,513 4,460
Saskatchewan ....... ool T s f T O o S G R o 90 P o e d
01T I [ e | e il e A i " 5,950 6,138 6,322 5,740
British Columbia — Colombie-Britannique .........ieceveeeeannnnca. s 7,445 75829 7,480 7,458
Selected cities — Pour certaines villes
Montréal ....... o o olgmn o ollol Lo REC L T R R N O 22,334 22,104 22,070 21,883
Toxontoh Ll - apimiot. Sae Yo W 0 A5 gno LR R L B P JRSSCES | Farert 49,467 49,702 49,725 50, 000
Winndpeg t@.iv. o w0 0L A L R el 4,347 4,347 4,436 4,368
vancouvebm . s S .. NI, . . sa s, LB R R 6,404 6,448 6,405 6,458
By type of account — Par genre de comptes
GUINenit —RComptesChurants Bu. . Jo. .. 1. oo ouan B0 O 00 L, oo loll STORN 101,965 101,515 102,130 101,282
SER s N GERp e sUAREpAre el gfiri®. o' b i A 1T L e 2,985 3,527 2,980 3,875
Personal chequing — Comptes de cheques personnels ................. 1,753 L1767 1,786 1,764
TABLE — TABLEAU 8. May — Mai 1973 Utilities, 20 stocks — Services publics,
20581008 ol o raroraaR PRI o v s fovs s Piexcs o TS, 149.9
Index numbers of security prices, main Finance, total, 14 stocks — Finances,
routs . TR s s e Al s, total, 14 algdems N ... .00 ... .. 0L ... 179558
ﬁ;giﬁiéres rincipaux groupes (1961=100) Mining index, total, 24 stocks — Indice mi-
nier, Ctotal, 24 actions ..., ....! ... o 131,2
Base metals, 18 stocks — Métaux communs,
Common stocks — Actions ordinaires L8-acitionisr N2, . . L RIS e Ly, | S 110.0
Investors index, 114 stocks — Indices des Golds, 6 stocks — Or, 6 actions ........... 172.0
portefeuillistes, 114 actions ............. 180.1 Preferred stock index total, 24 stocks — In-
Total industrials, 8G stocks — Indices in- dice des actions privilégiées, total, 24
dustriels, total, BO actions ............ 190.1 acitions., .. ol SR LN kxer - . 7285
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